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EN ENGLISH
Product Manual for 6 Pieces Glass Drinking Straws (150mm Straight)

1. General Information
Thank you for choosing the 6 Pieces Glass Drinking Straws. Designed for eco-friendly sipping, these reusable glass 
straws are perfect for a variety of beverages. Included with your purchase is a nylon cleaning brush to ensure ease of 
maintenance.

2. Safety Information
- Ensure the straws are used with beverages that are safe for consumption.
- Always supervise children when they are using the straws to prevent choking hazards.
- Inspect straws before use. Do not use if there are any cracks or damage.
- Avoid exposure to extreme temperatures; do not use with boiling liquids.
- Clean the straws thoroughly before and after each use to maintain hygiene.
- Do not force the straw into a drink. Use gentle pressure to avoid breakage.

3. Product Specifications
- Material: Glass
- Length: 150mm
- Diameter: Standard size suitable for most beverages
- Cleaning Brush: Included (Nylon)
- Quantity: 6 pieces per set
- Color: Clear

4. Setup and Installation
1. Remove the straws from the packaging.
2. Ensure each straw is properly cleaned before first use. Rinse with warm water and mild soap.
3. For the cleaning brush, use it to scrub the inside of the straw gently, ensuring all residues are removed.

5. Operation
- To use, insert the straw into your preferred beverage.
- Ensure the straw is submerged adequately to enjoy your drink.
- After use, remove the straw from the drink and rinse it under warm water.

6. Cleaning and Maintenance
- Clean straws after each use with warm soapy water or by using the included nylon cleaning brush.
- For deep cleaning, soak the straws in a mixture of baking soda and vinegar for 15-20 minutes.
- Rinse thoroughly after cleaning and allow to dry completely before storage.

7. Troubleshooting
- If the straw becomes clogged, use the nylon cleaning brush to dislodge any debris.
- For any accidental breakage, dispose of broken pieces immediately to avoid injury.

8. Disposal
- Broken straws should be disposed of in accordance with local waste management regulations.
- If the straws are no longer usable, consider recycling options applicable in your area for glass products.

9. Contact
For further inquiries or assistance, please reach out to us:
Email: info@ggmgastro.com  
Phone: 0800 7000 220  
Address: Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Germany



DE DEUTSCH
Produktmanual für GGM Gastro 6-teilige Glas-Trinkhalme (150mm gerade inkl. Nylon-Reinigungsbürste)
 
 1. Allgemeine Informationen 
 Vielen Dank, dass Sie sich für die 6-teiligen Glas-Trinkhalme von GGM Gastro entschieden haben. Diese 
umweltfreundlichen Trinkhalme aus hochwertigem Glas sind ideal für eine Vielzahl von Getränken und bieten eine 
wiederverwendbare, nachhaltige Alternative zu herkömmlichen Plastikhalmen.
 
 2. Sicherheitsinformationen 
 - Diese Glas-Trinkhalme sind zerbrechlich. Bitte mit Vorsicht verwenden und von Kindern fernhalten. 
 - Überprüfen Sie vor der Verwendung auf Risse oder Beschädigungen. Verwenden Sie die Halme nicht, wenn sie 
beschädigt sind. 
 - Verwenden Sie die Halme nicht für heiße Getränke. 
 - Reinigen Sie die Halme vor dem ersten Gebrauch gründlich mit warmem Wasser und Seife. 
 - Lagern Sie die Halme an einem sicheren Ort, um Brüche zu vermeiden.
 
 3. Produktübersicht und Spezifikationen 
 - Material: Glas 
 - Größe: 150mm (gerade) 
 - Farbe: Klar 
 - Menge: 6 Stück 
 - Inklusive: 1 Nylon-Reinigungsbürste 
 - Verwendung: Wiederverwendbar für kühle und kalte Getränke
 
 4. Einrichtung und Installation 
 1. Entfernen Sie die Glas-Trinkhalme aus der Verpackung. 
 2. Überprüfen Sie die Halme auf sichtbare Beschädigungen. 
 3. Vor dem ersten Gebrauch jedes Trinkhalms gründlich unter warmem Wasser abspülen. 
 4. Halten Sie die Halme in der richtigen Position für Ihre Getränke und genießen Sie.
 
 5. Betrieb 
 - Fügen Sie den Glas-Trinkhalm direkt in Ihr Getränk ein und genießen Sie. 
 - Achten Sie darauf, die Halme nicht mit Gewalt zu biegen oder unter Druck zu setzen.
 
 6. Reinigung und Wartung 
 - Reinigen Sie die Trinkhalme nach jedem Gebrauch mit der mitgelieferten Nylon-Reinigungsbürste. 
 - Verwenden Sie warmes Wasser und Spülmittel, um Rückstände zu entfernen. 
 - Sie können die Halme auch im oberen Fach einer Geschirrspülmaschine reinigen, jedoch wird Handwäsche 
empfohlen, um die Haltbarkeit zu verlängern.
 
 7. Fehlerbehebung 
 Probleme: 
 - Halm ist zerbrochen. 
  Lösung: Verwenden Sie keine beschädigten Halme. Bitte sicher lagern und von Kindern fernhalten. 
 - Schwierigkeiten beim Reinigen. 
  Lösung: Verwenden Sie die Nylon-Reinigungsbürste für eine bessere Ausführung und versuchen Sie gegebenenfalls 
heißes Wasser.
 
 8. Entsorgung 
 - Entsorgen Sie zerbrochene oder defekte Halme sorgfältig, um Verletzungen zu vermeiden. 
 - Glas kann recycelt werden. Stellen Sie sicher, dass die Halme im vorgesehenen Glasrecyclingbehälter entsorgt 
werden.
 
 9. Kontakt 
 Bei Fragen oder Anliegen wenden Sie sich bitte an: 
 E-Mail: info@ggmgastro.com 
 Telefon: 0800 7000 220 
 Adresse: Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Deutschland



NL NEDERLANDS
# Producthandleiding voor 6 Stuks Glazen Drinkrietjes 150mm Rechtdoor

 1. Algemene Informatie

Gefeliciteerd met uw aankoop van de 6 stukken glazen drinkrietjes. Deze hoogwaardige drinkrietjes zijn ontworpen voor 
herhaaldelijk gebruik en bieden een milieuvriendelijke alternatieve oplossing voor plastic rietjes. De set bevat 6 glazen 
rietjes en een nylon schoonmaakborstel voor gemakkelijk onderhoud.

 2. Veiligheidsinformatie

- Geschiktheid: Deze glazen drinkrietjes zijn geschikt voor koude en warme dranken. Gebruik ze niet met extreme hitte 
of bij het drinken van zeer warme dranken om verbranden te voorkomen.
- Breekbaarheid: Wees voorzichtig bij het hanteren van de glazen rietjes, omdat ze breekbaar zijn. Laat ze niet vallen 
en vermijd direct contact met harde oppervlakken.
- Kinderen: Houd de drinkrietjes uit de buurt van jonge kinderen zonder toezicht, om verstikkingsgevaar te voorkomen.
- Reiniging: Reinig de rietjes zorgvuldig voor het eerste gebruik en na elk gebruik met de bijgeleverde 
schoonmaakborstel om de hygiëne te waarborgen.

 3. Productspecificaties

- Materiaal: Glas
- Afmetingen: 150mm (lengte)
- Gewicht: 20g (per rietje)
- Capaciteit: Geschikt voor uiteenlopende dranken
- Inclusief: 1 nylon schoonmaakborstel

 4. Installatie en Setup

1. Verpakking Controleren: Controleer de verpakking op schade en zorg ervoor dat alle 6 rietjes en de 
schoonmaakborstel aanwezig zijn.
2. Voorbereiding: Was de glazen rietjes met warm water en afwasmiddel voor het eerste gebruik. Spoel ze goed af met 
schoon water.
3. Gebruik: Plaats het glazen rietje in uw drank en geniet van uw verfrissing.

 5. Gebruik

- Schuif het glazen rietje eenvoudig in uw drinkbeker of glas.
- Neem een slok door het rietje en geniet van uw drankje.
- Na gebruik, verwijder het rietje en maak het schoon met de schoonmaakborstel of door het in de vaatwasser te 
plaatsen.

 6. Reiniging en Onderhoud

- Was de glazen rietjes met warm zeepwater meteen na gebruik.
- Gebruik de bijgeleverde nylon schoonmaakborstel om eventuele restjes te verwijderen.
- Het is ook veilig om de rietjes in de vaatwasser te plaatsen, bij voorkeur op het bovenste rek.
- Controleer regelmatig op eventuele barsten of schades. 

 7. Probleemoplossing

- Rietje breekt: Wees voorzichtig bij het hanteren en vermijd het laten vallen van het rietje.
- Restjes blijven hangen: Gebruik de schoonmaakborstel of laat het rietje een tijdje in warm water weken voor het 
schoonmaken.
- Rietje is moeilijk schoon te maken: Zorg ervoor dat u de schoonmaakborstel goed gebruikt, of overweeg om het rietje 
in de vaatwasser te plaatsen.

 8. Afvalverwerking

- Dit product kan gerecycled worden via glasafval. Controleer de lokale richtlijnen voor glasrecycling in uw gebied.
- Gooi het product niet weg bij het reguliere huishoudelijk afval, maar volg de lokale regelgeving voor de 
afvalverwerking.

 9. Contact

Voor vragen of ondersteuning kunt u contact met ons opnemen:

- E-mailadres: info@ggmgastro.com
- Telefoonnummer: 0800 7000 220
- Adres: Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Duitsland



Bedankt voor uw aankoop! Geniet van uw milieuvriendelijke glazen drinkrietjes.



ES ESPAÑOL
Manual de Producto: Popotes de Vidrio - GTHOT615
 
 1. Información General 
 Gracias por elegir nuestros popotes de vidrio. Este producto está diseñado para ofrecer una alternativa ecológica a los 
popotes de plástico desechables, contribuyendo a una vida más sostenible. Este paquete incluye seis popotes de 
vidrio de 150 mm, junto con un cepillo de limpieza de nylon.
 
 2. Información de Seguridad 
 - Para prevenir lesiones, no utilizar el popote si está roto o agrietado.
 - Evitar el contacto con superficies afiladas y objetos punzantes.
 - No exponer los popotes a temperaturas extremas, ya que podrían romperse.
 - Mantener fuera del alcance de los niños menores de 3 años para evitar riesgos de asfixia.
 - Limpie el popote después de cada uso y asegúrese de que esté seco antes de almacenarlo.
 
 3. Resumen del Producto y Especificaciones 
 - Material: Vidrio
 - Longitud: 150 mm
 - Cantidad: 6 popotes
 - Incluye: 1 cepillo de limpieza de nylon
 
 4. Configuración e Instalación 
 - Retire los popotes de vidrio y el cepillo de limpieza del empaque.
 - Inspeccione cada popote para asegurarse de que no haya daños visibles.
 - Enjuague cada popote antes de usarlo por primera vez para eliminar cualquier residuo del proceso de fabricación.
 - No se requiere instalación adicional, simplemente están listos para su uso.
 
 5. Operación 
 - Inserte el popote en su bebida favorita y disfrute.
 - Es válido para diversas bebidas como agua, jugos, batidos y cócteles.
 - Se recomienda no utilizar los popotes con bebidas muy calientes para evitar riesgos de quemaduras.
 
 6. Limpieza y Mantenimiento 
 - Se pueden lavar los popotes a mano o en el lavavajillas.
 - Para una limpieza efectiva, use el cepillo de nylon incluido para eliminar cualquier residuo interno.
 - Asegúrese de enjuagar bien después de la limpieza y secar antes de almacenar.
 
 7. Resolución de Problemas 
 - Si el popote se rompe: no intente repararlo. Deséchelo de manera segura.
 - Si hay residuos en el popote: use el cepillo de limpieza nuevamente.
 - Si el popote se siente caliente o inadecuado para la bebida: deje que la bebida se enfríe o cambie a una opción más 
adecuada.
 
 8. Eliminación 
 - Los popotes de vidrio son reciclables. Deje de usarlos y recíclelos adecuadamente.
 - Nunca tire los popotes de vidrio en la basura común; utilize los reciclables.
 
 9. Contacto 
 Para más información, preguntas o soporte, contáctenos: 
 Email: info@ggmgastro.com 
 Teléfono: 0800 7000 220 
 Dirección: Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Alemania



FR FRANÇAIS
Manuel du produit : Pailles en verre de 150 mm - Ensemble de 6 pièces
 
 ---
 
 1. Informations générales
 
 Merci d'avoir choisi notre ensemble de pailles en verre de 150 mm. Ce produit est conçu pour offrir une alternative 
durable et écologique aux pailles en plastique. Il est fabriqué en verre de haute qualité et est réutilisable, ce qui 
contribue à réduire les déchets plastiques.
 
 ---
 
 2. Informations de sécurité
 
 - Ne pas laisser les enfants jouer avec les pailles sans supervision. 
 - Vérifiez régulièrement les pailles pour des fissures ou des éclats avant utilisation. 
 - Si une paille est endommagée, ne pas l'utiliser. 
 - Évitez d'utiliser les pailles avec des boissons très chaudes pour prévenir tout risque de brûlure. 
 - Ne pas utiliser les pailles avec des boissons gazeuses pour éviter un potentiel éclat due à la pression. 
 
 ---
 
 3. Présentation du produit et spécifications
 
 - Matériaux : Verre borosilicaté
 - Longueur : 150 mm
 - Diamètre : Standard pour la plupart des boissons
 - Couleur : Transparent
 - Inclus : 1 brosse de nettoyage en nylon
 
 ---
 
 4. Mise en place et installation
 
 1. Lavage initial : Avant d'utiliser pour la première fois, lavez les pailles à l'eau chaude savonneuse, puis rincez-les 
soigneusement.
 2. Utilisation : Insérez simplement la paille dans votre boisson. Assurez-vous qu'elle est bien en place.
 3. Nettoyage après utilisation : Utilisez la brosse en nylon incluse pour nettoyer l'intérieur de la paille sous l'eau 
courante chaude.
 
 ---
 
 5. Fonctionnement
 
 Les pailles en verre sont conçues pour être utilisées avec une variété de boissons. Assurez-vous simplement qu'elles 
sont nettoyées correctement après chaque utilisation. Elles sont compatibles avec des boissons froides et tièdes, mais 
doivent être utilisées avec prudence pour les boissons chaudes.
 
 ---
 
 6. Nettoyage et entretien
 
 - Après chaque utilisation, rincez à l'eau chaude pour enlever les résidus.
 - Utilisez la brosse de nettoyage en nylon pour un nettoyage en profondeur.
 - Évitez les détergents agressifs qui pourraient endommager le verre.
 - Laissez sécher à l'air libre dans un endroit propre.
 
 ---
 
 7. Dépannage
 
 - Si des résidus restent à l'intérieur de la paille, essayez d'utiliser la brosse de nettoyage ou de plonger la paille dans 
un mélange d'eau chaude et de vinaigre pour dissoudre les dépôts.
 - En cas de casse, ne tentez pas de réparer la paille. Remplacez-la pour garantir votre sécurité.
 
 ---
 
 8. Élimination
 
 Le verre est recyclable. Pour éliminer ce produit, assurez-vous de le jeter dans le conteneur de verre approprié de 



votre région. Ne mettez pas les pailles en verre à la poubelle ordinaire.
 
 ---
 
 9. Contact
 
 Pour toute question ou préoccupation, veuillez nous contacter :
 
 - Email : info@ggmgastro.com
 - Téléphone : 0800 7000 220
 - Adresse : Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Allemagne
 
 ---
 
 Merci de votre confiance et de choisir nos pailles en verre. Utilisez-les avec soin pour profiter de votre expérience de 
boisson durable.



IT ITALIANO
Manuale del Prodotto: Cannucce in Vetro - 6 Pezzi
 
 1. Informazioni Generali 
 Le cannucce in vetro di alta qualità sono progettate per un uso sicuro e sostenibile. Questo set è composto da sei 
cannucce diritte da 150 mm, accompagnate da una spazzola di pulizia in nylon. Sono ideali per bevande fredde e 
calde, promuovendo uno stile di vita ecologico.
 
 2. Informazioni di Sicurezza 
 - Avvertenze Generali: Non utilizzare le cannucce con bevande calde oltre i 60°C per evitare rotture. 
 - Utilizzo Sicuro: Le cannucce sono realizzate in vetro borosilicato, quindi sono resistenti ma qualora dovessero 
rompersi, è importante maneggiare i frammenti con attenzione per evitare ferite. 
 - Non Adatte a Bambini: Questo prodotto non è un giocattolo e deve essere utilizzato solo da adulti o sotto la 
supervisione di un adulto per i bambini. 
 - Manutenzione: Controllare regolarmente le cannucce per eventuali crepe o danni; in caso di rilevamento, non 
utilizzare il prodotto.
 
 3. Panoramica del Prodotto e Specifiche 
 - Materiale: Vetro borosilicato 
 - Dimensioni: 150 mm di lunghezza 
 - Incluso: 6 cannucce diritte, 1 spazzola di pulizia in nylon 
 - Colore: Trasparente 
 
 4. Setup e Installazione 
 Le cannucce sono pronte per l'uso immediato. Non richiedono assemblaggio. Per una pulizia ottimale, utilizzare la 
spazzola di pulizia fornita:
 
 1. Lavare le cannucce con acqua calda prima del primo utilizzo per rimuovere eventuali residui di produzione.
 2. Utilizzare la spazzola di pulizia per pulire l'interno della cannuccia.
 3. Sciacquare bene con acqua corrente.
 
 5. Funzionamento 
 Inserire la cannuccia nella bevanda desiderata. Le cannucce possono essere utilizzate con una varietà di liquidi, 
evitando kebab misti o floppy drinks, per garantire una corretta esperienza di utilizzo. Rimuovere la cannuccia dopo 
l’uso e pulirla con la spazzola.
 
 6. Pulizia e Manutenzione 
 - Pulire le cannucce dopo ogni utilizzo per evitare residui di bevande. 
 - Lavare a mano con acqua calda e sapone, oppure possono essere lavate in lavastoviglie. 
 - Utilizzare la spazzola di pulizia per l’interno. Assicurarsi che siano completamente asciutte prima di riporle.
 
 7. Risoluzione dei Problemi 
 - Problema: La cannuccia è intasata. 
  Soluzione: Utilizzare la spazzola di pulizia per rimuovere eventuali ostruzioni. 
 - Problema: Rottura della cannuccia. 
  Soluzione: Se la cannuccia è rotta, smaltirla immediatamente e non utilizzarla.
 
 8. Smaltimento 
 Smaltire la cannuccia rotta in modo responsabile. Rispettare il programma di riciclaggio locale per la vetro. Non gettare 
la cannuccia nel compost o nell'indifferenziato.
 
 9. Contatto 
 Per ulteriori informazioni, supporto o domande, contattare: 
 Email: info@ggmgastro.com 
 Telefono: 0800 7000 220 
 Indirizzo: Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Germania


